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CARTA DE FECHA 12 DE JUNIO DE 1999 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL IRAQ ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de adjuntarle una
carta de fecha 11 de junio de 1999 que le dirige el Sr. Mohammed Said Al-Sahaf,
Ministro de Relaciones Exteriores del Iraq. El Ministro indica que la
deducción, a efectos de pagos de indemnización, de fondos iraquíes destinados a
subvenir a necesidades humanitarias urgentes representa una violación de los
derechos del Iraq, y le insta a intervenir para poner fin a estas deducciones e
iniciar un examen del presupuesto de la Comisión de Indemnización de las
Naciones Unidas.

Agradecería que hiciera distribuir esta carta y su anexo como
documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Saeed H. HASAN
Embajador

Representante Permanente
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ANEXO

Carta de fecha 11 de junio de 1999 dirigida al Secretario General
por el Ministro de Relaciones Exteriores del Iraq

En la carta que le dirigí el 29 de abril de 1999 expuse nuestras razones
para instarle a que tratara de poner fin a la deducción de fondos iraquíes
designados para la compra de algunas, aunque no todas, de las necesidades
humanitarias urgentes del pueblo iraquí, y el uso de las sumas así deducidas
para efectuar los denominados pagos de indemnización. El porcentaje actual, que
decidió el Consejo de Seguridad en su resolución 986 (1995), es el límite máximo
de la propuesta que figura en su informe de 2 de mayo de 1991 (S/22559), que fue
aprobado por el Consejo en su resolución 705 (1991) de 15 de agosto de 1991. Se
autorizó al Consejo de Administración del Fondo de Indemnización de las Naciones
Unidas para decidir el porcentaje apropiado, dentro de los límites de esa
propuesta; pero dicha decisión todavía no se ha adoptado. El porcentaje
actualmente deducido representa, por consiguiente, una violación de los derechos
del Iraq, especialmente si se tiene en cuenta que el párrafo 19 de la resolución
687 (1991), en que el Consejo pide al Secretario General que determine el nivel
apropiado del porcentaje que ha de deducirse, requiere que se tenga "en cuenta
las necesidades del pueblo del Iraq, la capacidad de pago del Iraq ... habida
cuenta del servicio de la deuda externa, y las necesidades de la economía
iraquí". Sobre esta base, no es razonable ni justo que, en su resolución 986
(1995) y las resoluciones subsiguientes que amplían la operación de la fórmula
petróleo por alimentos, el Consejo de Seguridad haya tenido que decidir que el
porcentaje que ha de deducirse debe ser el que figura en el límite máximo. La
idea del Consejo, después de todo, era que la fórmula petróleo por alimentos
tenía que subvenir a las necesidades del pueblo del Iraq. La injusticia de esta
medida es patente si se tiene en cuenta que la suma total deducida en virtud de
esta fórmula asciende, hasta la fecha, a 3.269 millones de dólares, y que la
suma de 2.716,2 millones ha sido asignada para efectuar pagos.

Lo que es notable en este contexto es la asignación de 125,4 millones para
cubrir los gastos de funcionamiento de la Comisión de Indemnización, por no
hablar de que un examen del estado de las cuentas, tal como se ofrece en el
informe del Secretario General del 18 de mayo de 1999 (S/1999/573) muestra la
existencia de una suma elevada, por valor de 437,4 millones, que no se menciona.
Desconocemos el paradero de esta suma y de los correspondientes intereses
acumulados.

El Iraq ha planteado ya la cuestión de los enormes gastos de la secretaría
de la Comisión de Indemnización de las Naciones Unidas en varias ocasiones, y
reitera su posición establecida relativa a la manera en que se creó la Comisión,
su falta de legitimidad y la circunstancia de que sus reglas y prácticas violan
las normas establecidas del derecho internacional y los procedimientos
internacionalmente aprobados. Nos sentimos obligados a afirmar que la enorme
suma mencionada bajo este concepto en su informe anteriormente mencionado se
debe a una actitud de extravagancia y despilfarro en relación con todas las
asignaciones efectuadas sin tener en cuenta el control de los costos o la
fijación de un límite realista a los gastos en todas las esferas, y sin tomar en
consideración las difíciles circunstancias económicas por que atraviesa el Iraq.
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Creemos que es importante, además de constituir un deber jurídico y moral,
tener en cuenta, en el contexto de los gastos de la Comisión de Indemnización,
que el Iraq sufraga todos los gastos de la Comisión. El monto de los pagos de
indemnización basta por sí solo para imponer una pesada carga a la economía
iraquí, en adición a las enormes cargas financieras creadas por un embargo que
se ha prolongado injustamente y que ha creado una situación que exige recursos
para subvenir a las necesidades básicas y esenciales. No obstante, es
sorprendente y lamentable que la Comisión no haya tomado en cuenta estos
importantes factores al elaborar su presupuesto, a pesar de que guardan relación
con la vida de todo un pueblo.

Pedimos que intervenga personalmente, de conformidad con las
responsabilidades que le incumben en virtud de la Carta, a fin de asegurar que
las observaciones anteriores se tengan debidamente en cuenta, se ponga fin a la
deducción de fondos para asignarlos a los denominados pagos de indemnización y
se inicie una revisión del presupuesto de la Comisión de Indemnización de las
Naciones Unidas. También le pedimos que nos informe acerca de la disposición de
la suma que hemos indicado supra .

(Firmado ) Mohammed Said AL–SAHAF
Ministro de Relaciones Exteriores

de la República del Iraq
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